LA BAULE 2008 / WORLD INVESTMENT CONFERENCE
La Baule — 4 to 6 juin / June 4 to 6, 2008

Fiche de réservation hoteliere / Accomodation reservation

Ce formulaire doit étre retourné a I’attention de Martine Collin par fax au : +33.(0)2.40.11.46.45
This registration form must be returned to Martine Collin by fax to: +33.(0)2.40.11.46.45
(offre limitée selon disponibilités / limited offer subject to availabilities)

Nom et prénom / Last name and first name:

Adresse / Address :
Téléphone : Fax : E-mail :
Date d’arrivée / Arrival date : Date de départ / Departure date :

Nombre de nuits / Number of nights :

Merci de réserver / please reserved :

Hermitage Barriere*#***
5, Esplanade Lucien Barriére — BP 173 — 44504 La Baule Cedex — France

Type de chambre / Room type Prix/nuit Choix
Rate/night | Choice

Chambre individuelle campagne/ Single room on the country side 301 €

Chambre double vue campagne/ Double room on the country side 322€

Chambre individuelle vue sur mer / Single room ocean view 421€

Chambre double vue sur mer / Double room ocean view 442 €

Suite individuelle vue sur mer / Single suite ocean view 684 €

Suite double vue sur mer / Double suite ocean view 705 €

Relais & Chéateaux Castel Marie Louise™***
1 avenue Andrieu - 44500 LA BAULE

Type de chambre / Room type Prix/nuit Choix
Rate/night | Choice

Chambre individuelle campagne/ Single room on the country side 301 €

Chambre double vue campagne/ Double room on the country side 322€

Chambre individuelle vue sur mer / Single room ocean view 421€

Chambre double vue sur mer / Double room ocean view 442 €

Suite individuelle vue sur mer / Single suite ocean view 684 €

Suite double vue sur mer / Double suite ocean view 705 €

Hotel du Golf International Barriere*#*#
44117 Saint-André-des-Eaux — France (10 min from the convention center, shuttle service provided)

Type de chambre / Room type Prix/nuit Choix
Rate/night | Choice

Junior suite individuelle / Individual Junior suite 177 €

Junior suite double / Double Junior suite 195€

Senior suite individuelle / Individual Senior suite 209€

Senior suite double / Double Senior suite 227€




Le forfait B&B inclut par personne I’hébergement, le petit déjeuner continental servi sous forme de buffet*
The B&B rate include the room, continental buffet breakfast*

* Hors taxe de séjour : 1.10 € par jour et par personne at the Hermitage Barriere and Castel Marie Louise
* Except tourist tax: 1.10 € per day and per person at the Hermitage Barriere and Castel Marie Louise

Contact:
Béatrice ou Martine — Service Commercial / Sales department — Tel: +33(0)2.40.11.46.64 — +33(0)2.40.11.46.46
Fax : +33.(0)2.40.11.46.45 — E-mail : mcollin@lucienbarriere.com

*Acompte / Deposit :

Pour valider une demande de réservation, les bulletins devront obligatoirement &tre accompagnés d’un cheque
d’acompte libellé au nom de 1’hétel, ou d’un numéro de carte bancaire par renvoi du coupon réponse aupres de 1’hotel,
correspondant au montant des acomptes, en fonction du baréme suivant :

Your booking will be confirmed by a deposit by cheque or a credit card number. The amount is calculated following
those conditions:

Réservation d’1 ou 2 nuits / Booking for 1 or 2 nights 1 nuit d’acompte / 1 night deposit
Réservation de 3 nuits / Booking for 3 nights and more 2 nuits d’acompte / 2 nights deposit
Annulation / Cancellation:
N Jusqu’a 30 jours avant Iarrivée : s Day - 30 before arrival : Deposit refund
Remboursement de 1’acompte
~ De J-29 a J-5 avant Parrivée : ~ From D-29 until J-5 before arrival : Deposit no
Acompte acquis par I’hotel refund

 J-4 au jour de P’arrivée : Facturation totale du séjour | s From J-4 until arrival day : The total amount of the
reservation will be charged

. Non présentation : Facturation totale du séjour  No show : The total amount of the reservation will be
charged

~ Départ Anticipé : Facturation totale du séjour s Early Departure : The total amount of the reservation
will be charged

Je vous autorise a prélever sur ma carte de paiement, le montant de I’acompte*, le cas échéant, les frais
d’annulation.
I duly authorize to charge from my credit card number, the deposit* and any cancellation fees.

Cheque bancaire — Eurocheque libellé a 1’ordre de / Check payable to

J autorise 1’hotel choisi a prélever sur ma carte de crédit / I authorize the hotel to debit my credit card :

|:| Visa |:| American Express |:| Eurocard |:| Master Card |:| Dinner’s Club

NO
N° CBR (Security Code) : Date d’expiration / Expiration date :
Signature : Titulaire de la carte / Card holder’s Name :




